[V:1 A] 


[B] 


[C] 


[D] 


[E] 


[F] 


[H] He said to him, “How about this?” 


[I] He said to him, “I am frail [and must wear such a thing on my 


feet].” 


[J] R. Joshua [Y. Yoma 8:1: Samuel] bar Nahman went to R. 
Joshua b. Levi on the night of a public fast. He went out to him 
wearing his slippers. 


[K] He said to him, “How about this?” 
[L] He said to him, “I am frail.” 


[M] R Simai Hamonah went out on the night of a fast wearing 
his slippers. 


[N] A disciple of R. Mana instructed one of the relatives of 
the patriarch to wear his slippers [on a fast]. 


[O] He said to him, “It is in accord with R. Joshua ben 
Levi.” 


[P] For R. Joshua b Levi said, “I am frail [and am not an 
example for healthy people, who may not wear 
slippers.” 


Sexual relations: Now look here! If someone is forbidden to bathe, is 
it not an argument a fortiori that it is forbidden to have sexual 
relations? [Why does the framer of the Mishnah find it necessary to 
specify this item?] 


Interpret the matter to speak of a place where they do not immerse 
[after having a seminal emission, in which case even though one may 
not bathe, sexual relations will still be lawful]. 


Or apply the rule to the period before Ezra ordained that those who 
have a seminal emission have to immerse [with the same result as at 
B]. 


R. Jacob bar Aha, R. Immi in the name of R. Joshua b. Levi: 
“Uncleanness on account of a seminal emission comes only as a result 
of sexual relations.” 


R. Huna said, “Even if one saw himself in a pleasurable setting in a 
dream, [the consequent emission is a source of uncleanness].” 


They wanted to rule, “And that is on condition that the emission is on 
account of a woman [about whom the man dreamed].” 


